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AUFBAUANLEITUNG

MaBe:LxB xH 290 x245x226 cm
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HINWEIS

Lesen Sie die Aufbauanleitung sorgfaltig, bevor Sie mit dem Aufbau des Geratehauses beginnen.

Dies gilt insbesondere fiir die Sicherheitshinweise.

Andernfalls kdnnen Sie sich verletzen oder das Geratehaus beschadigen.

Das Geratehaus ist kein Klettergeriist fiir Kinder und keine Rankhilfe. Es besteht die Gefahr der Uberlastung.
Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Bauteile in der angegebenen Menge vorhanden sind.

Fuhren Sie die einzelnen Aufbauschritte nacheinander und in der angegebenen Reihenfolge, wie in dieser
Anleitung vorgegeben, durch.

Uberspringen Sie bitte keinen der angegebenen Schritte oder kiirzen diese ab.

Verwahren Sie die Aufbauanleitung an einem sicheren Ort, um zu einem spateren Zeitpunkt erneut darauf
zugreifen zu kénnen.




ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Bevor Sie mit der Montage beginnen, stellen Sie sicher, dass die fiir Sie zutreffenden Richtlinien/Gesetze

eingehalten werden. Planen Sie fiir die Montage mindestens 480 bis 510 Minuten Zeit ein.

Fir die Montage werden mindestens 4 Personen benétigt. Priifen Sie vor dem Beginn der Arbeit, dass alle Teile

in der richtigen Menge vorhanden sind. Nutzen Sie zum Aufbau eine freie, sonnige Fliche ohne iiberstehende Aste.
Priifen Sie die einzelnen Bauteile vor Montagebeginn auf ihre Unversehrtheit und legen Sie diese so,

dass die Bauteile wahrend der Arbeit gut erreichbar sind.

Am besten bewahren Sie Kleinteile wie Schrauben, Mutter etc. in einer Schale auf, so dass diese nicht verloren gehen.
Nutzen Sie das Gerdtehaus auf keinen Fall als Rankhilfe fiir Hllsenfriichte, Kletter- und Schlingpflanzen, Obst,
Gemiise oder als Halterung fiir ihre Wascheleine.

Halten Sie das Gerdtehaus frei von Schnee und Laub. Die max. Traglast 90 kg/m?.

Verwenden Sie das Gerdtehaus ausschlief3lich wie in dieser Montageanleitung beschrieben.

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung flir Schdaden, die durch nicht bestimmungsgemafen oder
falschen Gebrauch entstanden sind. Stellen Sie das Geratehaus nicht direkt auf Rasen oder unebene Untergriinde,
sorgen Sie fiir einen geeigneten, tragfdhigen, waagerechten und stabilen Untergrund. Wir empfehlen das Geratehaus
fest auf dem Boden zu verankern. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und dass der Rahmen
richtig ausgerichtet und waagerecht ist. Priifen Sie regelmafig, dass alle Schrauben fest angezogen sind und ziehen
Sie diese gegebenenfalls nach. Einige Metallteile sind mit einer Schutzfolie versehen. Diese Folie muss vor
Montagebeginn vorsichtig entfernt werden.

SICHERHEITSHINWEISE

Stellen Sie sich niemals direkt auf die Dachflache, es besteht die Gefahr der Uberlastung. Auch nicht wahrend der
Montage oder zur Reinigung.

Es besteht Gefahr fiir Kinder und Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
(z.B. Ubermuidete Personen, teilbehinderte Personen, dltere Personen mit reduzierten physischen und geistigen
Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (z.B. altere Kinder).

Bei der Montage des Geratehauses kommen Kleinteile wie Schrauben und Muttern zum Einsatz, von denen
Erstickungsgefahr ausgeht, wenn sie verschluckt werden.

Das Geratehaus darf nur von fachkundigen Personen aufgebaut werden, nicht von Kindern oder Personen mit
eingeschrankten geistigen oder motorischen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung.

Der nicht sachgemae Umgang mit dem Geratehaus kann zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

Lassen Sie beim Auspacken der einzelnen Bauteile aus der Verpackung Vorsicht walten. Es besteht Verletzungsgefahr
an scharfen Kanten. Einzelne Bauteile bestehen aus Metall und sind dadurch schwer. Bei einer unvorsichtigen Offnung
der Verpackung, zum Beispiel mit einem scharfen Messer oder einem anderen scharfen/spitzen Gegenstand besteht
die Gefahr, dass Sie Bauteile beschadigen. Nach dem Auspacken der Bauteile priifen Sie, ob alle Einzelteile in der
richtigen Menge vorhanden sind. Legen Sie die einzelnen Teile auf eine Decke oder dhnliches, um Kratzer in der
Beschichtung zu vermeiden.

Kontrollieren Sie, ob die einzelnen Bauteile in einem einwandfreien Zustand sind oder Beschdadigungen aufweisen,
in diesem Fall verwenden Sie die beschadigten, deformierten Teile nicht.

Tragen Sie wahrend des Aufbaus und der Montage stets Sicherheitskleidung. Zur Grundausstattung gehdren
Sicherheitsschuhe, Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Helm.

Installieren Sie das Geratehaus nicht an sehr windigen oder regnerischen Tagen.

Stellen Sie sicher, dass die Bauteile keine Stromkabel beriihren.

Entsorgen Sie die Verpackung, Kunststoffbeutel oder Schutzfolien sachgemaR und halten Sie diese auf3erhalb der
Reichweite von Kindern, Erstickungsgefahr!

Stellen Sie das Gerdtehaus auf eine ebene Flache.

Stellen Sie sicher, dass wahrend der Montage keine Kinder im Gefahrenbereich anwesend sind.

Platzieren Sie das Gerdtehaus nicht in Bereichen, die starken oder andauernden Winden ausgesetzt sind.

Zu lhrer personlichen Sicherheit sollten Sie das Geratehaus nicht aufbauen, wenn Sie miide, alkoholisiert oder
berauscht sind, bzw. wenn Sie sich schwindlig fiihlen oder Ilhnen unwohl ist.

Wenn Sie Leitern oder elektronische Gerate verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie sich an die jeweiligen
Herstellerangaben zur Verwendung halten. Heif3e Gerate wie Grills, Heizgerate, Brenner etc. diirfen nicht in dem
Geratehaus verwendet oder gelagert werden, Brandgefahr! Stellen Sie sich bei Unwetter oder Gewitter nie in oder
neben das Geratehaus. Es besteht die Gefahr eines Blitzeinschlages.

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

Reinigen Sie die Oberflache regelmaRBig. Sollten Sie Kratzer in der Oberflaiche bemerken, beseitigen Sie diese
umgehend mit einem geeigneten Lack. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Birsten mit Metall-
oder Nylonbiirsten sowie keine scharfen oder metallischen Hilfsmittel wie Messer oder Spachtel.

Verwenden Sie zur Reinigung weiche Borsten. Verwenden Sie kaltes, sauberes Wasser.




WERKZEUGE UND AUSRUSTUNG

Sicherheitskleidung (Sicherheitsschuhe, Schutzhandschuhe, Schutzbrille, Helm etc.)
Wasserwaage

Langenmesser

Standleiter (ca. 1,5 m Hohe)

Schrauben- oder Ratschen-Schliissel

Akkuschrauben und Bohrmaschine (3 mm Metall-Bohrer)

Schraubendreher

Dichtungsmaterial

(nicht im Lieferumfang enthalten)

VERPACKUNGSENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Pappe und Karton wird als Altpapier entsorgt und Folien
fuhren Sie der entsprechenden Wertstoffsammlung zu.

ENTSORGUNG DES GERATEHAUSES

Achten Sie bei der Entsorgung des Geratehauses auf die in Ihrem Land oder Bundesland geltenden
Richtlinien, Gesetze und Bestimmungen beziiglich der Entsorgung.
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TEILE-LISTE

NR. TEIL MENGE
K2 4
K9 . 2
K4 & 4
K8 . 2
K7 . 4
13 | 2
1 A2
T »
C |2
2-1 i . 2
7 [~ o | 8
4 L~ ... | 2
P4 — 3
P9 o 2
P2 . 8
P3 o 6
P5 2
P6 1108 2
P7 1332mm 2
P8 5
5 | AN o |1
6 s
20 R |2

NR. TEIL MENGE
C1 a4
C2 ol ] 4
cs | _—u | 4
ce | _ul | 4
C9 R
cio| = || 8
17 ] |2
GC B 4
21 8
29 N 4
29-1 4
30 i 4
D1 o |2
31 |2
32 S T
33 il P
35 — 2
36 2
K16 oo 4
K17 4
KQ e | 2
KH ;me 2
22 — 2




TEILE-LISTE

NR. TEIL MENGE NR. MENGE
W1 & | s GS 4
W2 o | o4 B6 3
23 T ]2 GB 1
G2 2 12 F1 500
G5 Ly 12 F2 40
G8 o 4 F3 14
G9 ) .. 4 F5 —mm ® 34
SA S 6 S2 ¢ 100
C21 4 S3 240
C20 4 F6 -3 22
G1 4 H2 S== 2
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ABRI SYSTEME AVEC VERRIERE
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Dimensions L x 1 x h 290 x 245 x 226 cm

=

NOTE

Lisez attentivement les instructions de montage avant de commencer a assembler I'abri de jardin.

Cela vaut en particulier pour les consignes de sécurité.

Sinon, vous pourriez étre blessé ou endommager l'abri.

L'abri de jardin n‘est pas un support d‘escalade pour les enfants ni un tuteur pour les plantes grimpantes.

[l existe un risque de surcharge.

Assurez-vous que tous les éléments nécessaires a la construction sont disponibles dans les quantités spécifiées.
Effectuez les différentes étapes de montage l'une apres l'autre et dans l'ordre indiqué, comme décrit dans

la présente notice.

Veuillez ne pas sauter ou abréger I'une des étapes indiquées.

Conservez la notice de montage dans un endroit sir afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.




INFORMATIONS GENERALES

Avant de commencer le montage, assurez-vous que les directives/lois qui vous sont applicables sont respectées.
Prévoyez au moins 480 a 510 minutes pour le montage.

Au moins 4 personnes sont nécessaires pour le montage.

Avant de commencer le travail, vérifiez que toutes les piéces sont disponibles dans les quantités requises.

Utilisez un espace libre et ensoleillé dépourvu de branches saillantes pour le montage.

Vérifiez I'intégrité des différents composants avant de commencer I'assemblage et placez-les de maniére a ce qu'ils
soient facilement accessibles pendant le travail.

Il est préférable de conserver les petites pieces telles que les vis, les écrous, etc. dans un bol afin de ne pas les perdre.
N'utilisez en aucun cas l'abri de jardin comme tuteur pour les Ilégumineuses, les plantes grimpantes et rampantes,

les fruits, les légumes ou comme support pour votre corde a linge.

Veillez a ce que I'abri soit exempt de neige et de feuilles. La charge maximale supportée est de 90 kg/m?2.

Utilisez I'abri uniquement de la maniére décrite dans ces instructions de montage.

Le fabricant ou le revendeur déclinent toute responsabilité pour les dommages causés par une utilisation incorrecte
ou inappropriée. Ne placez pas I'abri directement sur I'herbe ou sur un terrain inégal, assurez-vous que le sol soit
approprié, porteur, horizontal et stable. Nous recommandons de fixer solidement I'abri au sol. Assurez-vous que toutes
les vis sont bien serrées et que le cadre est bien aligné et horizontal. Vérifiez réguliérement que toutes les vis sont bien
serrées et resserrez-les le cas échéant. Certaines pieces métalliques sont recouvertes d‘un film protecteur.

Ce film doit étre enlevé avec précaution avant le début du montage.

CONSIGNES DE SECURITE

Ne vous placez jamais directement sur le toit, il y a un risque de surcharge. Et ce que ce soit pour le montage ou pour
le nettoyage.

Il existe un danger pour les enfants et les personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées

(par exemple, les personnes surmenées, les personnes partiellement handicapées, les personnes agées aux capacités
physiques et mentales diminuées) ou qui manquent d'expérience et de connaissances (par exemple, les enfants plus
agés). Lors du montage de l'abri, on utilise de petites pieces telles que des écrous et des boulons qui présentent un
risque de suffocation en cas d‘ingestion.

L'abri de jardin ne doit étre monté que par des personnes compétentes, et non par des enfants ou des personnes ayant
des capacités mentales ou motrices limitées ou manquant d‘expérience.

Une mauvaise manipulation e l'abri peut entrainer des blessures ou des dégats matériels.

Soyez prudents lors du déballage des différentes piéces. Il y a un risque de blessure sur les bords tranchants.
Certains éléments sont en métal, donc lourds. Si vous ouvrez I'emballage sans précautions, par exemple avec un
couteau pointu ou un autre objet pointu/aff(ité, vous risquez d'endommager des éléments. Apres avoir déballé les
pieces, vérifiez que toutes les pieces individuelles sont disponibles dans les quantités indiquées.

Disposez les différents éléments sur une couverture ou un objet similaire pour éviter de rayer le revétement.

Vérifiez que les différentes piéces sont en parfait état ou si elles présentent des signes de détérioration, auquel cas
n‘utilisez pas les éléments endommagés et déformés.

Portez toujours des vétements de sécurité lors du montage et de l'installation. Léquipement de base comprend des
chaussures de sécurité, des gants de protection, des lunettes de sécurité et un casque.

N'installez pas l'abri les jours de grand vent ou de pluie.

Assurez-vous que les éléments ne touchent aucun cable d‘alimentation électrique.

Eliminez 'emballage, les sachets en plastique ou les films de protection de maniére conforme et tenez-les hors de por-
tée des enfants. Risque de suffocation !

Placez I'abri de jardin sur une surface plane.

Assurez-vous qu‘aucun enfant n‘est présent dans la zone de danger pendant le montage.

Ne placez pas I'abri dans des zones exposées a des vents forts ou continus.

Pour votre propre sécurité, vous ne devez pas installer le hangar si vous étes fatigué, ivre ou intoxiqué, ou si vous vous
sentez étourdi ou malade.

Si vous utilisez des échelles ou des équipements électroniques, assurez-vous de suivre les instructions d'utilisation du
fabricant respectif. Les appareils chauds tels que les grils, les chauffages, les brileurs, etc. ne doivent pas étre utilisés ou
stockés dans I'abri de jardin, il y a risque d'incendie ! Ne restez jamais dans I'abri ou a c6té de celui-ci pendant un orage
ou une tempéte. Il existe un risque de foudroiement.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nettoyez régulierement la surface. Si vous remarquez des rayures sur la surface, enlevez-les rapidement avec une
peinture appropriée. N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs, de brosses avec des pinceaux en métal ou en
nylon ou d'outils pointus ou métalliques tels que des couteaux ou des spatules. Utilisez des brosses a poils souples
pour le nettoyage. Utilisez de I'eau froide et propre.




OUTILS ET EQUIPEMENTS

Vétements de sécurité (chaussures de sécurité, gants de protection, lunettes de sécurité, casque, etc.)
Niveau a bulle

Méetre

Escabeau ou échelle double (env. 1,5 m. de hauteur)

Clé simple ou clé a cliquet

Vis pour visseuse et perceuse (foret a métal de 3 mm)

Tournevis

Matériel d'étanchéité

(non inclus dans la livraison)

ELIMINATION DES EMBALLAGES

Eliminez les emballages en les triant.
Les cartons sont éliminés comme des déchets de papier et les films d'emballage doivent étre
affectés a la collecte appropriée des matériaux recyclables.

MISE AU REBUT DE L'ABRI DE JARDIN

Lors de I'élimination de I'abri de jardin, respectez les directives, les lois et les réglements applicables
dans votre pays ou état fédéral en matiere délimination des déchets.
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LISTE DES PIECES

N° DE PIECE PIECE QUANTITE
K2 4
K9 |2
K4 & 4
K8 ]2
K7 e | 4
13 2
1 A2
1-1 L 2

C _ 2
2-1 L |2
7 [~ o | 8
4 C -~ ] 2
P4 |3
P9 | 2
P2 | 8
P3 . 6
P5 2
P6 2
P7 2
P8 1312mm 2
5 |_ ANl |1
6 s
20 L e |2

N° DE PIECE PIECE QUANTITE
C1 a4
C2 ol ] 4
cs | _—u | 4
ce | _ul | 4
C9 R
cio| = || 8
17 ] |2
GC B 4
21 8
29 N 4
29-1 4
30 i 4
D1 o |2
31 |2
32 S T
33 il P
35 — 2
36 2
K16 oo 4
K17 4
KQ e | 2
KH ;me 2
22 — 2




LISTE DES PIECES

N° DE PIECE PIECE QUANTITE
W1 & | s
W2 o | o4
23 T ]2
G2 2 12
G5 L 12
G8 o 4
G9 | 4
SA S 6
Cc21 T 4
C20 S 4
G1 AN 4

N° DE PIECE QUANTITE
GS 4
B6 3
GB 1
F1 500
F2 40
F3 14
F5 c—mm ® 34
S2 o8 100
S3 g 240
FG o= 3 22
H2 ==} 2
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GEREEDSCHAPSSCHUUR MET DAKRAAM
BOUWINSTRUCTIES

Afmetingen: L x B x H 290 x 245 x 226 cm

=

OPMERKING

Lees de bouwinstructies zorgvuldig door voordat u de gereedschapsschuur gaat bouwen.

Dit geldt in het bijzonder voor de veiligheidsinstructies.

Doet u dit niet, dan kunt u letsel oplopen of de gereedschapsschuur beschadigen.

De gereedschapsschuur is geen klimtoestel voor kinderen en geen klimhulp. Er is een risico op overbelasting.
Zorg dat alle benodigde onderdelen aanwezig zijn in de aangegeven aantallen.

Voer de stappen na elkaar uit, in de volgorde die in deze handleiding staat.

Sla geen stappen of onderdelen van stappen over.

Bewaar de bouwinstructies op een veilige plek zodat u ze er later weer bij kunt pakken.




ALGEMENE INFORMATIE

Zorg voordat u met de montage begint dat er wordt voldaan aan alle geldende richtlijnen en wetten.

Maak voor de montage minimaal 480 tot 510 minuten tijd vrij.

Voor de montage zijn minimaal 4 personen nodig. Controleer voordat u begint of alle onderdelen in de juiste aantallen
aanwezig zijn. Gebruik voor het bouwen een vrije, zonnige plek zonder overhangende takken.

Controleer voor de montage of alle onderdelen volledig intact zijn en leg ze zo neer dat ze tijdens het werk goed
bereikbaar zijn.

U kunt kleine onderdelen zoals schroeven en moeren het beste in een bakje leggen zodat u ze niet kwijtraakt.
Gebruik de gereedschapsschuur nooit als klimhulp voor peulvruchten, klim- en slingerplanten, groente of fruit of
als steunpunt voor uw waslijn.

Hou de gereedschapsschuur vrij van sneeuw en bladeren. De maximale draaglast is 90 kg/m?.

Gebruik de gereedschapsschuur alleen zoals in deze montagehandleiding omschreven staat.

De fabrikant of verkoper is niet aansprakelijk voor schade die voortvloeit uit abnormaal of onjuist gebruik.

Zet de gereedschapsschuur niet rechtstreeks op gras of ongelijke ondergronden.

Zorg voor een geschikte, sterke, vlakke en stabiele ondergrond.

We raden aan om de gereedschapsschuur stevig te verankeren in de bodem. Zorg dat alle schroeven stevig zijn
aangehaald en dat het frame correct en waterpas staat. Controleer regelmatig of alle schroeven stevig vastzitten
en draai ze waar nodig weer vast. Een aantal metalen onderdelen is voorzien van beschermfolie.

Deze folie moet voor het begin van de montage zorgvuldig worden verwijderd.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Ga nooit rechtstreeks op het dak staan, er bestaat risico op overbelasting. Doe dit ook niet tijdens de montage of om
schoon te maken.

Er is een risico voor kinderen en personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vaardigheden
(bijvoorbeeld oververmoeide personen, mensen met een gedeeltelijke beperking of oudere personen met verminderde
lichamelijke en geestelijke vaardigheden) of met beperkte ervaring en kennis (bijvoorbeeld oudere kinderen).

Bij de montage van de gereedschapsschuur worden kleine onderdelen gebruikt, zoals schroeven en moeren.

Deze brengen bij inslikken een verstikkingsgevaar met zich mee.

De gereedschapsschuur mag alleen worden gebouwd door deskundige personen, en niet door kinderen of door
personen met beperkte geestelijke of motorische vaardigheden of met een gebrek aan ervaring.

Onjuist gebruik van de gereedschapsschuur kan letsel of schade veroorzaken.

Wees voorzichtig bij het uitpakken van de afzonderlijke onderdelen uit de verpakking. Er is een risico op letsel door
scherpe randen. Sommige onderdelen zijn van metaal en zijn daardoor zwaar. Als u de verpakking niet voorzichtig
opent, bijvoorbeeld door een scherp mes of een ander scherp of spits voorwerp te gebruiken, is er een risico dat u
onderdelen beschadigt. Controleer na het uitpakken of alle onderdelen aanwezig zijn in de juiste aantallen.

Leg de losse onderdelen op een deken of een soortgelijke ondergrond om krassen in de coating te voorkomen.
Controleer of alle onderdelen volledig intact zijn en niet beschadigd zijn. In dat laatste geval dient u de beschadigde,
vervormde onderdelen niet te gebruiken.

Draag altijd veiligheidskleding tijdens de bouw en de montage. De basisuitrusting bestaat uit veiligheidsschoenen,
veiligheidshandschoenen, een veiligheidsbril en een helm.

Installeer de gereedschapsschuur niet op dagen met veel regen of wind.

Zorg dat de onderdelen niet in contact komen met stroomkabels.

Verpakking, kunststof zakje of beschermfolie correct verwijderen en deze buiten het bereik van kinderen houden,
verstikkingsgevaar!

Zet de gereedschapsschuur op een vlakke ondergrond.

Zorg dat er tijdens de montage geen kinderen aanwezig zijn in de gevarenzone.

Zet de gereedschapsschuur niet op plekken die worden blootgesteld aan harde of continue wind.

Voor uw eigen veiligheid wordt afgeraden om de gereedschapsschuur te bouwen als u moe, beschonken of onder
invloed bent of als u zich duizelig of niet goed voelt.

Als u ladders of elektronische apparaten gebruikt, zorg dan dat u zich houdt aan de gebruiksinstructies van de
betreffende fabrikant. Gebruik en bewaar geen hete apparatuur in de gereedschapsschuur, zoals barbecues,
verwarmingstoestellen en branders. Hierbij bestaat brandgevaar! Ga bij onweer niet in of naast de gereedschapsschuur
staan. Er is een risico op blikseminslag.

VERZORGING EN ONDERHOUD

Maak de oppervlakken regelmatig schoon. Ziet u krassen in het oppervlak, repareer deze dan onmiddellijk

met geschikte lak. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen, borstels met metalen of nylon haren, of scherpe
of metalen hulpmiddelen zoals messen of spatels. Gebruik bij het schoonmaken zachte borstels.

Gebruik koud en schoon water.




GEREEDSCHAPPEN EN UITRUSTING

Veiligheidskleding (veiligheidsschoenen, veiligheidshandschoenen, veiligheidsbril, helm et)
Waterpas

Meetlat

Trapladder (hoogte ca. 1,5 m)

Schroef- of ratelsleutel

Accuschroef- en boormachine (3 mm-metaalboren)

Schroevendraaier

Afdichtmateriaal

(niet inbegrepen).

AFVOER VAN DE VERPAKKING

Voer de verpakkingsonderdelen gescheiden af.
Doe papier en karton bij het oud papier en doe folie
in de betreffende recyclingbak.

AFVOER VAN DE GEREEDSCHAPSSCHUUR

Let bij het afvoeren van de gereedschapsschuur op de afvoerrichtlijnen, -wetten en -bepalingen voor uw land
of regio.
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4 C -~ ] 2
P4 |3
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RENDSZERHAZRA A TETOABLAKKAL
SZERELESI UTMUTATO

Méret: H x Szé x Ma 290 x 245 x 226 cm

=

ERTESITES:

Olvassa el figyelmesen a szerelési utmutatot, miel6tt hozzakezd a kerti fészer 6sszeszereléséhez.

Ez kiilonGsen érvényes a biztonsagi utasitasokra.

Ellenkezé esetben megsériilhet vagy megrongalhatja a fészert.

A kerti fészer nem gyerekek részére szant maszdka és nem kuszéracs. Fennall a tulterhelés veszélye.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden sziikséges szerkezeti elem a megadott mennyiségben all rendelkezésre.

Az Osszeszerelés 1épéseit egymas utan és a megadott sorrendben hajtsa végre a jelen utmutatéban megadottak
szerint.

A megadott Iépések egyikét se ugorja at vagy roviditse le.

Ahhoz, hogy késébbi idépontban elévehesse, 6rizze meg biztonsagos helyen a szerelési itmutatoét.




ALTALANOS INFORMACIOK:

Az Bsszeszerelés megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy betartja a megfelelé iranyelveket/torvényeket.

Az 0sszeszereléshez legalabb 480 - 510 perccel szamoljon.

Az Osszeszereléshez legalabb 4 személy sziikséges. A munkavégzés megkezdése elétt ellendrizze, hogy minden
alkatrész megfelel6 mennyiségben all-e rendelkezésre. Az 6sszeszerelést szabad, napos feliileten végezze, ahol nem
allnak ki agak.

Az 0sszeszerelés megkezdése el6tt ellendrizze az egyes szerkezeti elemek épségét, és ugy helyezze el azokat, hogy a
szerkezeti elemeket konnyen elérje a munkavégzés soran.

A legjobb, ha az apré alkatrészeket, példaul a csavart, anyat stb. egy talban tarolja, hogy ne vesszenek el.

A kerti fészer semmi esetre se hasznalja kuszoracsként hiivelyesek, futd- és kiszonovények, gylimolcs, zoldség esetén
vagy ruhaszarité kotél tartojaként.

Szabaditsa meg a kerti fészer a h6tél és a lombtél. A legnagyobb teherbiras 90 kg/m?.

A kerti fészer kizarélag a jelen szerelési Utmutatoban leirtak szerint hasznélja.

A gyarté vagy a keresked6 nem villal felel6sséget olyan karokért, amelyek a rendeltetésellenes vagy hibas hasznalat
miatt kovetkeznek be. Ne 4llitsa a kerti fészer kdzvetlenil a flre vagy egyenetlen talajra, gondoskodjon a megfelel
teherbird képességgel rendelkez6 vizszintes és stabil aljzatrdl. Javasoljuk, hogy régzitse a kerti fészer szilardan a
talajhoz. Gy6z6djon meg arrél, hogy minden csavart szildrdan meghuzott és helyes irdnyban és vizszintesen éll a keret.
Ellendrizze rendszeresen, hogy szildardan meghuzott minden csavart és sziikség esetén hlzza utdn azokat.

Némely fém alkatrészt védofoliaval lattunk el. Ezt a foliat a szerelés megkezdése elott el kell tavolitani.

BIZTONSAGI UTASITASOK:

Soha ne élljon kdzvetlendl a tetéfelliletre, mert fenndll a tulterhelés veszélye. Még 6sszeszerelés és tisztitas kozben sem.
Gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel rendelkezé személyek (pl. tulsdgosan faradt
személyek, részben fogyatékos személyek, csokkent fizikai és szellemi képességgel rendelkez6 idésebb személyek)
esetén vagy tapasztalat és tudas hidnyaban (pl. id6sebb gyerekek) veszély all fenn. A kerti fészer szereléséhez apréd
alkatrészek, példaul csavarok és anyak hasznalatosak, amelyek lenyeléskor fulladasveszélyt okozhatnak.

A kerti fészer kizarolag szakavatott személy épitheti fel, gyerekek vagy korlatozott szellemi és motorikus képességli vagy
kévés tapasztalattal rendelkezd személyek nem.

A kerti fészer nem szakszer( hasznalata sériiléshez vagy anyagi karhoz vezethet.

Vigydzzon az egyes szerkezeti elemek csomagolasbél valé kicsomagoldsakor. Az éles élek mentén balesetveszély all
fenn. Az egyes szerkezeti elemek fémbél vannak, ezért nehezek. Ha nem évatosan nyitja ki a csomagolast, példaul

éles késsel vagy egyéb éles/hegyes targgyal fenndll a veszélye, hogy megsérti a szerkezeti elemet. A részegységek
kicsomagolasat kovetden ellenbrizze, hogy minden szerkezeti elem megfelel6 mennyiségben all-e rendelkezésre.

A bevonat karcolasanak megakadélyozésa érdekében helyezze az egyes alkatrészeket egy takardra vagy hasonléra.
Ellenérizze, hogy az egyes szerkezeti elemek kifogdstalan allapotuak vagy sériiltek-e. Ha igen, ne haszndlja a sériilt,
deformalt szerkezeti elemeket.

Az Osszeszerelés és a szerelés soran mindig viseljen biztonsagi ruhazatot. Az alapfelszereléshez tartozik a biztonsagi
labbeli, védbkeszty (i, védbszemiiveg és a sisak.

Ne erésen szeles vagy esés napon allitsa fel a kerti fészer.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a szerkezeti elemek nem érintkeznek elektromos vezetékkel.

A csomagolast, mlianyag tasakot vagy a védéfoliat szakszer(ien artalmatlanitsa és tartsa azokat gyerekektdl tavol,
fulladasveszély!

A kerti fészer egyenes felliletre allitsa.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az 6sszeszerelés soran ne tartézkodjanak gyerekek a veszélyzénaban.

Ne helyezze a kerti fészer olyan terlletekre, ahol azt erés vagy folyamatos szél éri.

Személyes biztonsaga érdekében ne szerelje 6ssze a kerti fészer, ha faradt, alkoholt fogyasztott vagy kabitdszer hatasa
alatt all stb., illetve ha ugy érzi, széddl vagy rosszul érzi magat.

Ha létrat vagy elektromos késziiléket hasznal, gyéz6djon meg arrél, hogy betartja a felhasznélasra vonatkozé gyartéi
adatokat. A tlzveszély miatt forrd késziilékek, példaul grillsiit, fltékésziilékek stb. nem hasznalhatok vagy tarolhatok
a fészerben! Rossz id6 vagy zivatar esetén soha ne dlljon a fészerbe vagy a fészer mellé. Fenndll a villamcsapas veszélye.

APOLAS ES ALLAGMEGOVAS:

Tisztitsa meg rendszeresen a feliiletet. Amennyiben a feliileten karcolast észlel, megfelelé lakk segitségével azonnal
tavolitsa el azt.

Ne hasznéljon maré tisztitdszert, fém- vagy nejlonsortéjd kefét, valamint éles vagy fém segédeszkozt, példaul kést
vagy spatulat. Tisztitashoz puha sortét hasznéljon. Hasznéljon hideg, tiszta vizet.




SZERSZAM ES FELSZERELES:

Biztonsagi ruhazat (biztonsagi labbeli, védbkeszty(, védbszemiiveg, kobak stb.)
Vizmérték

Hosszméré

Kétagu létra (kb. 1,5 m magas)

Csavar- vagy racsnis kulcsot

Akku-csavarok és furégép (3 mm fémfuro)

Csavarhuzé

Tomitéanyag

(nem tartozik a készllékhez mellékelt tartozékok kozé)

A CSOMAGOLAS ARTALMATLANITASA:

A csomagolast fajtanként szétvalogatva artalmatlanitsa.
A hulldmpapir és a kartonpapir artalmatlanitasa papirhulladékként, és
a foliat vigye a megfeleld gyUjtéhelyre

A FESZER ARTALMATLANITASA:

A fészer artalmatlanitasanal tigyeljen az On orszagaban vagy tartomanyaban az artalmatlanitasra vonatkozéan
érvényes irdnyelvekre, torvényekre és rendelkezésekre.




MERETEK
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SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
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LEBEN IM GARTEN

MAGAZIE CU LUMINA SUPERIOARA
INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

Dimensiuni: L x I xH 290 x 245 x 226 cm

=

Nr.art.012910

Elmar Jung GmbH & Co. KG
Am Bliicherfloz 1
D-66538 Neunkirchen, Germany

INDICATIE

Cititi cu atentie instructiunile de asamblare inainte de a incepe asamblarea magaziei.
Se aplica in special instructiunilor de siguranta.
Altfel, va puteti rani sau puteti deteriora dispozitivul.

Magazia nu este un obiect pe care se pot catdra copiii si nici scara. Exista riscul de rasturnare.

Asigurati-va ca toate piesele componente sunt disponibile in cantitatea prevazuta.

Urmati pasii de asamblare individuali si in ordinea corectd, asa cum sunt precizate in
aceste instructiuni.

Va rugdm sa nu omiteti niciun pas si sa nu scurtati succesiunea lor.

Pastrati instructiunile de asamblare intr-un loc sigur, pentru a le putea recupera cu usurinta
mai tarziu.




INFORMATII GENERALE

Inainte de a incepe montajul, asigurati-va ca sunt respectate directivele/legile aplicabile pentru dumneavoastra.
Planificati intre 480 si 510 de minute pentru montaj.

Sunt necesare minim 4 persoane. inainte de inceperea lucrului, verificati daca toate piesele sunt disponibile in
cantitatea corecta. Folositi o suprafata liberd, insorita, fara crengi deasupra, pentru montaj.

Verificati piesele individuale inainte de inceperea montajului, pentru integritate, si asezati-le astfel incat sa fie usor
de luat in timpul lucrului.

Se recomanda pastrarea pieselor mici, precum suruburile, piulitele etc. intr-o cutie, pentru a evita pierderea acestora.
Nu folositi in niciun caz magazia ca suport pentru legume, plante agatatoare sau in ghiveci si fructe, si nici ca uscator
pentru haine.

Nu permiteti magaziei s fie acoperitd de zdpada si frunze. Capacitatea portanta max. este de 90 kg/m?.

Utilizati magazia exclusiv conform descrierii din aceste instructiuni pentru monta;.

Producatorul sau comerciantul nu isi asuma raspunderea pentru daune survenite in urma utilizarii neconforme sau
gresite. Nu asezati magazia direct pe iarba sau pe un teren denivelat.

Asigurati-va ca solul este adecvat, portant, orizontal si stabil. Recomandam ancorarea sigura a magaziei in pamant.
Asigurati-va ca toate suruburile sunt stranse si ca rama este corect orientata si orizontala. Verificati regulat ca toate
suruburile sunt stranse bine si ajustati-le daca este necesar.

Unele componente metalice sunt prevazute cu o folie de protectie. Aceasta folie trebuie sa fie indepartata cu
grija inainte de inceperea montajului.

INDICATII DE SIGURANTA

Nu va asezati niciodata direct pe acoperis, exista pericolul de a-l suprasolicita. Valabil si in timpul montajului sau
curatarii.

Exista un pericol pentru copii si persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse (de ex. persoane
extenuate, cu dizabilitati partiale, cu varste inaintate si capacitati fizice si mentale reduse) sau cu experienta si
cunostinte reduse (de ex. copii mai mari). La montajul magaziei se folosesc piese mici, cum ar fi suruburile si piulitele,
care prezinta risc de inghitire si sufocare.

Magazia se poate construi doar de cdtre persoane cu expertiza suficientd, nu de catre copii sau persoane cu
capacitati spirituale sau motrice reduse, sau cu o experientd redusa.

Manevrarea inadecvatd a magaziei poate provoca raniri sau deteriorari ale obiectelor.

Cand despachetati piesele componente individuale, atentie la ambalaj. Exista un pericol de ranire generat de
muchiile ascutite. Piesele individuale sunt confectionate din metal si sunt grele. In cazul deschiderii neglijente a
ambalajului, de exemplu folosind un cutit ascutit sau un alt obiect ascutit/taios prezinta pericolul de a deteriora
piesele componente. Dupa despachetare, verificati daca toate piesele individuale sunt in cantitatea corespunzatoare.
Asezati piesele individuale pe o suprafata pland, pentru a evita zgarierea.

Verificati daca piesele individuale sunt in stare buna sau daca prezinta deteriorari, caz in care va rugam sa nu folositi
piesele deteriorate sau deformate.

in timpul asamblarii si montajului, va rugdm sa purtati permanent imbracaminte de protectie. Echipamentul de baza
include incdltaminte de sigurantd, manusi, ochelari de protectie si casca.

Nu instalati magazia in zile cu mult vant sau ploioase.

Asigurati-va ca piesele componente nu ating niciun cablu sub tensiune.

Eliminati corespunzdtor ambalajul, punga de plastic sau foliile de protectie, si pastrati-le in locuri in care nu au acces
copiii. Prezinta risc de sufocare!

Asezati magazia pe o suprafata plata.

Asigurati-va cd, in timpul montajului, nu sunt prezenti copii in zona de pericol.

Nu amplasati magazia in zone care sunt expuse vantului puternic sau de durata.

Pentru siguranta personald, nu construiti magazia cand sunteti obosit, ati consumat alcool sau sunteti in stare de
ebrietate, resp. dacd va simtiti ametit sau va este rau.

Daca utilizati cabluri sau dispozitive electronice, asigurati-va ca respectati indicatiile producatorului.

Dispozitivele fierbint, cum ar fi gratarele, dispozitivele de incalzir, arzatoarele etc. nu se vor folosi in magazie si nici
nu vor fi depozitate acolo - pericol de incendiu! Pe vreme rea sau in conditii meteorologie nefavorabile, nu stati in
interiorul sau in proximitatea magaziei. Exista riscul sa fiti lovit de fulger.

INTRETINERE SI INGRUIRE

Curdtati regulat suprafetele. Daca remarcati zgarieturi pe suprafete, inlaturati-le imediat folosind un lac corespunzator.
Nu utilizati agenti de curdtare agresivi, perii cu fire metalice sau de nailon, nici ustensile ascutite sau metalice,
cum ar fi lame ori spatule. Pentru curatare, folositi perii moi. Folositi apa rece, curata.




UNELTE SI ECHIPAMENT

imbracaminte de protectie (manusi, inciltaminte, ochelari, casca etc.)
Nivela

Tija pentru masurarea lungimii

Scara (cca. 1,5 mindltime)

Seturi de chei

Surubelnita electrica si bormasina (burghiu metalic 3 mm)
Surubelnita

Material pentru etansare

(nu sunt incluse in pachet)

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Eliminati corespunzator ambalajul.
Cartonul si hartia se elimina ca hartie veche, iar pentru folii
puteti apela la centrele de reciclare.

ELIMINAREA MAGAZIEI

La eliminarea magaziei, va rugam sa respectati directivele, legile si reglementarile aplicabile in tara sau in
regiunea dumneavoastra.




DIMENSIUNI
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LISTA DE PIESE
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LISTA DE PIESE
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CANTITATE

NR. PIESA CANTITATE
W1 & | s
W2 o | o4
23 T ]2
G2 2 12
G5 L 12
G8 o 4
G9 | 4
SA S 6
C21 4
C20 4
G1 4

GS 4
B6 3
GB 1
F1 500
F2 40
F3 14
F5 c—mm ® 34
S2 o8 100
S3 g 240
FG o= 3 22
H2 ==} 2




PRIVIRE DE ANSAMBLU

MONTAJ

@

©

@
A\

a¥G

L/~ N
\I_:iaz

7 Wi\ \&
D




®
izdelek 5t.012910
flora war’d - ElemiJuri]tGmbH&Co.KG

LEBEN IM GARTEN D-66538 Neunkihan, Cormeny

VRTNO UTO Z NADSVETLOBO
NAVODILA ZA SESTAVLJANJE

Mere: D x S x V: 290 x 245 x 226 cm

=

NAPOTEK:

Skrbno preberite navodila za sestavljanje, preden za¢nete s sestavljanjem vrtne lopa.

To Se zlasti velja za varnostne napotke.

V nasprotnem primeru lahko poskodujete sebe ali vrtno lopa.

Vrtna lopa ni plezalno ogrodje za otroke in ogrodje za rast rastlin. Obstaja nevarnost preobremenitve.
Prepricajte se, da so vsi potrebni sestavni deli na voljo v navedenih koli¢inah.

Posamezne korake sestavljanja izvajajte zaporedoma in v navedenem vrstnem redu, kot je navedeno v teh
navodilih.

Nobenega od navedenih korakov ne izpustite ali ga skrajsajte.

Navodila za sestavljanje hranite na varnem mestu, da lahko do njih znova dostopate v prihodnosti.




SPLOSNE INFORMACIJE:

Preden za¢nete z montaZzo, se prepritajte, da so upostevane zadevne smernice/zakoni. Za montazo nacrtujte vsaj
od 480 do 510 minut.

Za montaZzo so potrebne vsaj 4 osebe. Pred zacetkom dela se prepricajte, da so prisotni vsi deli, in sicer v pravilnih
koli¢inah. Za sestavljanje uporabite son¢no povrsino na prostem, nad katero ni vej.

Pred zaCetkom montaze preglejte posamezne sestavne dele glede neposkodovanosti in jih odlozite tako, da je med
delom do sestavnih delov mogoce dostopati brez tezav.

Najbolje je, ¢e majhne dele, kot so vijaki, matice itd., hranite v posodi, tako da jih ne izgubite. Vrtne lopa nikakor ne
uporabljajte kot oporo za stro¢nice, plezalke in ovijalke, sadje, zelenjavo ali kot drzalo za vrv za perilo.

Poskrbite, da na vrtni lopa ni snega in listja. Najv. nosilnost je 90 kg/m?.

Vrtno lopa uporabljajte izklju¢no tako, kot je opisano v teh navodilih za montazo.

Proizvajalec ali trgovec ne prevzema nobene odgovornosti za skodo, ki nastane zaradi nenamenske ali nepravilne
uporabe. Vrtne lopa ne postavljajte neposredno na trato ali neravne podlage ter poskrbite za primerno, vzdrzljivo,
vodoravno in stabilno podlago. Priporo¢amo, da vrtno lopa zasidrate trdno v tla. Prepricajte se, da so vsi vijaki trdno
priviti in da je ogrodje pravilno usmerjeno in vodoravno. Redno preverjajte, ali so vsi vijaki trdno priviti in jih po
potrebi dodatno zategnite.

Nekateri kovinski deli so opremljeni z zas¢itno folijo. To folijo je treba pred zacetkom vgradnje previdno
odstraniti.

VARNOSTNI NAPOTKI:

Nikoli ga ne postavljajte neposredno na stresno povrsino, obstaja nevarnost preobremenitve. Tudi ne v ¢asu montaze
ali za ciscenje.

Obstaja nevarnost za otroke in osebe z zmanjsanimi fizicnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi (npr. osebe,

ki so preutrujene, delno invalidne osebe, starejSe osebe z zmanjsanimi fizicnimi in dusevnimi sposobnostmi) ali
pomanjkanjem znanja in izkusenj (npr. starejsi otroci). Pri montazi vrtne lopa se uporabljajo majhni deli, kot so vijaki in
matice, na podlagi Cesar obstaja nevarnost zadusitve, Ce se jih zauZije.

Vrtno lopa sme sestavljati le strokovnjak, v postopek pa ne smejo biti vkljuéeni otroci ali osebe z zmanjsanimi dusevnimi
ali motori¢nimi sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem izkusenj.

Zaradi nepravilnega ravnanja z vrtno lopa lahko pride do telesnih poskodb ali materialne skode.

Pri jemanju posameznih sestavnih delov izembalaze bodite previdni. Obstaja nevarnost telesnih poskodb zaradi
ostrih robov. Posamezni sestavni deli so izdelani iz kovine in so zaradi tega tezki. Pri neprevidnem odpiranju embalaze,
npr. z ostrim nozem ali drugim ostrim/konicastim predmetom, obstaja nevarnost poskodb sestavnih delov. Po jemanju
sestavnih delov iz embalaZe preverite, ali so vsi sestavni deli na voljo v pravilnih koli¢inah. Posamezne dele odlozite na
odejo ali podobno podlago, da preprecite raze na premazu.

Preverite, ali so posamezni sestavni deli v brezhibnem stanju, oz. preverite, ali so na njih poskodbe, v primeru esar
poskodovanih, deformiranih delov ne uporabljajte.

Med sestavljanjem in montazo nosite vedno varnostna oblacila. Med osnovno opremo sodijo zas¢itna obutev, zas¢itne
rokavice, zas¢itna ocala in ¢elada.

Vrtne lopa ne montirajte ob dnevih, ko piha mocan veter ali pada dez.

Poskrbite, da se sestavni deli ne dotikajo nobenih elektri¢nih kablov.

Embalazo, plasti¢ne vrecke ali zascitne folije pravilno zavrzite in jih hranite zunaj dosega otrok, saj obstaja nevarnost
zadusitve.

Vrtno lopa postavite na ravno povrsino.

Prepricajte se, da med montaZo na obmodju nevarnosti ni otrok.

Vrtne lopa ne postavljajte na obmogjih, ki so izpostavljena mo¢nim ali stalnim vetrovom.

Zaradi osebne varnosti ne sestavljajte vrtne lopa, e ste utrujeni, pod vplivom alkohola ali mamil oz. ¢e imate
vrtoglavico ali se ne pocutite dobro.

Ce uporabljate lestve ali elektronske naprave, se prepricajte, da upostevate navedbe posameznih proizvajalcev

glede uporabe. Vrocih naprav, kot so Zari, grelne naprave, gorilniki itd., ni dovoljeno uporabljati v vrtni lopa ali jih v

njej skladisciti, saj obstaja nevarnost pozara. V primeru neurja ali viharja se nikoli ne zadrzujte v vrtni lopa ali ob njej.
Obstaja nevarnost udara strele.

NEGA IN VZDRZEVANJE:

Povrsine redno ¢istite. Ce na povrinah opazite raze, jih takoj odstranite s primernim lakom.
Ne uporabljajte nobenih agresivnih Cistilnih sredstev, krtac s kovinskimi ali najlonskimi S¢etinami ter ostrih ali

kovinskih predmetov, kot so nozi ali lopatice. Za Cis¢enje uporabljajte krtace z mehkimi $¢etinami. Uporabljajte hladno,
cisto vodo.




ORODJA IN OPREMA:

Varnostna oblacila (zas¢itna obutev, zascitne rokavice, zascitna ocala, ¢elada itd.)
Vodna tehtnica

Merilnik dolzine

Lestev (visoka pribl. 1,5 m)

Vijacni kljuc¢ ali raglja

Baterijski vijacnik in vrtalnik (sveder za kovino 3 mm)

Izvijac

Tesnilni material

(ni prilozeno kompletu)

ODLAGANJE EMBALAZE MED ODPADKE:

Embalazo odlozite med odpadke lo¢eno po vrstah materialov.
Lepenko in karton zavrzite kot odpadni papir, folije
pa oddajte na ustreznem zbirnem mestu.

ODLAGANJE VRTNE LOPA ODPADKE:

Pri odlaganju vrtne lopa med odpadke upostevajte veljavne smernice, zakone in druge dolocbe v zvezi z
odlaganjem opreme med odpadke v svoji drzavi ali zvezni drzavi.




DIMENZIJE

226cm

RAZLAGA SIMBOLOV

@ Podrobni pogled/ Na rezilo nanesite sredstvo
pogled s strani za zasCito proti rjavenju
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SYSTEMOVY DUM SE SVETLIKEM
NAVOD PRO MONTAZ

Rozméry: D x S x V 290 x 245 x 226 cm

=

UPOZORNENI:

Pfed zahdjenim montdaze pfistiesku si peclivé prectéte montazni pokyny.

To se tyka predevsim bezpecnostnich pokynu.

V opacném pripadé byste se mohli zranit nebo poskodit pfistfesek.

Pristiesek neni lezeckym ramem pro déti a neni lezeckou pom{ckou. Hrozi nebezpedi pretizeni.
Ujistéte se, Ze vSechny pozadované komponenty jsou k dispozici v uréeném mnozstvi.
Jednotlivé montazni kroky provadéjte jeden po druhém a v pofadi uvedeném v tomto navodu.
Nevynechte zZaddny z uvedenych kroku ani je nezkracuijte.

Navod pro montaz uschovejte na bezpe¢ném misté, abyste jej v budoucnu mohli vyuzit.




VSEOBECNE INFORMACE:

Pred zahdjenim montdaze se ujistéte, Ze jsou dodrzovény pro vas platné smérnice/zakony. Pro montaz si naplanujte
minimalné 480 az 510 minut.

Pro montaz je zapotiebi minimalné 4 osob. Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda jsou viechny dily k dispozici ve
spravném mnozstvi. K montazi zvolte volnou, slunnou plochu bez preénivajicich vétvi.

Pfed zahajenim montdaze zkontrolujte, zda jsou jednotlivé konstrukéni dily neporusené, a polozte je tak, aby byly
béhem prace snadno dostupné.

Nejlepsi je uchovavat malé ¢asti, jako jsou Srouby, matice atd., v misce tak, aby nedoslo k jejich ztraté.

PfistfeSek v zadném pripadé nepouzivejte jako pomucku pro popindni lusténin, popinavych rostlin, ovoce, zeleniny
nebo jako drzak na pradelni $idru.

Z pristfesku odstranujte snih a spadané listi. Max. nosnost 90 kg/m?2.

PristreSek pouZivejte pouze tak, jak je to popsano v tomto montaznim navodu.

A gyart6 vagy a keresked6 nem vallal felel6sséget olyan karokért, amelyek a rendeltetésellenes vagy hibas hasznalat
miatt kdvetkeznek be. Ne éllitsa a kerti fészer kdzvetlenil a flre vagy egyenetlen talajra, gondoskodjon a megfelel
teherbird képességgel rendelkez6 vizszintes és stabil aljzatrdl. Javasoljuk, hogy régzitse a kerti fészer szilardan a
talajhoz. Gy6z6djon meg arrél, hogy minden csavart szildrdan meghuzott és helyes irdnyban és vizszintesen éll a keret.
Ellenérizze rendszeresen, hogy szilardan meghuzott minden csavart és szlikség esetén hlizza utan azokat.

Nékteré kovové dily jsou opatieny ochrannou félii. Tuto félii je nutno pfed zahajenim montaze opatrné
odstranit.

BEZPECNOSTNI POKYNY:

Nikdy nestoupejte pfimo na plochu stfechy, hrozi nebezpeci pfetizeni. To plati i béhem montaZze a ¢isténi.

Hrozi nebezpedi pro déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi schopnostmi (napf. una-
veni lidé, ¢aste¢né zdravotné postizeni lidé, starsi lidé se snizenou fyzickou a dusevni schopnosti) nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti (napf. starsi déti). Pfi montazi pfistfesku se pouzivaji malé ¢asti, jako jsou Srouby a matice, které
pfi spolknuti pfedstavuji nebezpeci uduseni.

Zahradni pristfeSek mohou postavit pouze kvalifikované osoby, nikoli déti nebo osoby s omezenymi intelektudlnimi
nebo motorickymi dovednostmi nebo nedostatkem zkusenosti.

Nespravné zachazeni s pfistfeSkem muze zplsobit zranéni nebo materialni skody.

Pfi vybalovéni jednotlivych konstrukénich dilli z obalu budte opatrni. Hrozi nebezpeci poranéni o ostré hrany.
Jednotlivé komponenty jsou vyrobeny z kovu a jsou proto tézké. Pokud je obal otevien neopatrné, napfiklad ostrym
nozem nebo jinym ostrym/3picatym predmétem, miize dojit k poskozeni jednotlivych soucasti. Po vybaleni soucasti
zkontrolujte, zda jsou viechny jednotlivé dily k dispozici ve sprdvném mnozstvi. Jednotlivé dily polozte na deku a
podobné, abyste zabranili poskrabani hornich vrstev.

Zkontrolujte, zda jsou jednotlivé konstrukeni dily v perfektnim stavu nebo zda nevykazuji zndmky poskozeni, v
takovém pripadé poskozené a deformované soucdsti nepouzivejte.

Béhem vystavby a montaze vzdy noste ochranny odév. K zdkladnimu vybaveni patfi bezpe¢nostni obuv, ochranné
rukavice, ochranné bryle a helma.

Viystavbu pfistresku neprovadéjte ve velmi vétrnych nebo destivych dnech.

Ujistéte se, ze se komponenty nedotykaji zadnych napajecich kabel.

Obaly, plastové sacky nebo ochranny félie fadné zlikvidujte a uchovavejte je mimo dosah déti, nebezpeci uduseni!
PristfeSek postavte na rovnou plochu.

Béhem montaZe se ujistéte, Ze se v nebezpelné oblasti nenachézeji Zadné déti.

PfistfeSek neumistujte na mista vystavena silnému nebo trvalému vétru.

Pro vasi osobni bezpecnost byste pfistfeSsek neméli stavét, pokud jste unaveni, opili nebo intoxikovani, nebo mate-li
zavraté nebo neni-li vdm dobfe.

Pouzivate-li zebfiky nebo elektronicka zafizeni, ujistéte se, ze dodrzujete pokyny vyrobce k jejich pouzivani. Horka
zarizeni, jako jsou grily, ohfivace, hofdky atd., nesmite pod pfistfeskem pouzivat ani skladovat, nebezpeci pozaru!
Béhem boufrky se nikdy nezdrzujte v pfistfeSku nebo v jeho blizkosti. Hrozi nebezpeci uderu blesku.

PECE A UDRZBA:
Povrch pravidelné Cistéte. Pokud si viimnete $krabancl na povrchu, okamZité je odstrarite pomoci vhodného laku.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky, kovové nebo nylonové kartace ani ostré nebo kovové pom’cky,
jako jsou noze nebo Spachtle. K ¢isténi pouzivejte mékké Stétiny. Pouzijte studenou, Cistou vodu.




NARADI A VYBAVENI:

Ochranné odévy (bezpeénostni obuv, ochranné rukavice, ochranné bryle, helma atd.)
Vodovaha

Méfeni délky

Stafle (pfiblizné 1,5 m vysoké)

Sroubovy nebo fehtac¢kovy kli¢

Akumulatorovy Sroubovék a vrtacka (3 mm vrtak do kovu)

Sroubovak

Tésnici material

(Neni soucasti dodavky)

LIKVIDACE OBALU:

Obaly zlikvidujte do tfidéného dopadu.
Karton a lepenka se likviduji jako odpadni papir a félie
odevzdejte k vhodné recyklaci.

LIKVIDACE PRISTRESKU:

Pri likvidaci zahradniho pfistfesku vénujte pozornost pokyntm, zakonlim a predpisim tykajicim se likvidace ve
vasi zemi nebo staté.




ROZMERY

226cm

VYSVETLENi SYMBOLU

@ etailni pohled/ na feznou hranu aplikujte
boc¢ni pohled ochranu proti korozi
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ZAHRADNY DOMCEK SO SVETLIKOM
NAVOD NA MONTAZ

Rozmery: D x S xV 290 x 245 x 226 cm

=

UPOZORNENIE:

Pred zacatim montaZze si pozorne precitajte navod na montaz.

Dbajte o bezpecnost a venujte pozornost najma bezpecnostnym pokynom.

V opa¢nom pripade by ste sa mohli poranit alebo poskodit zdhradny dom¢ek.

Zahradny domcek nie je preliezka pre deti ani pomaocka na lezenie. Pozor na riziko pretazenia.

Uistite sa, Ze vietky pozadované diely mate k dispozicii v $pecifikovanom mnozstve.

Jednotlivé kroky montaze vykondvajte jeden po druhom a v specifikovanom poradi, ako je uvedené v tomto
navode.

Nevynechavajte ani neskracujte Ziadny z uvedenych krokov.

Navod na montaz uschovajte na bezpe¢nom mieste, aby ste k nemu mali pristup aj neskor.




VSEOBECNE INFORMACIE:

Pred zacatim montdazZe sa uistite, Ze su dodrzané prislusné smernice/zakony. Na montaz si vyhradte najmenej

480 az 510 minut.

K montazi su potrebné najmenej 4 osoby. Pred zacatim prace skontrolujte, ¢&i mate vietky diely v spravnom mnozstve.
Na postavenie zéhradného doméeka pouzite sine¢nu plochu bez vyénievajucich vetiev.

Pred zacCatim montaze skontrolujte, ¢i su jednotlivé diely nedotknuté a poloZte ich tak, aby boli pocas prace lahko
pristupné.

Najlepsie je uchovavat malé ¢asti, ako su skrutky, matice atd. v miske, aby sa nestratili.

Za ziadnych okolnosti nepouzivajte doméek ako opornu konstrukciu na pestovanie strukovin a popinavych rastlin,
ovocia, zeleniny alebo ako drziak na $nuru na bielizen.

Udrzujte zahradny domcek bez snehu a listia. Maximalne zatazenie 90 kg/m?2.

Zahradny dom¢ek pouzivajte vyhradne na Ucely, ktoré si uvedené v tomto ndvode na montaz.

Viyrobca alebo predajca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nevhodnym alebo nespravnym pouzitim.
Nestavajte zahradny domcek priamo na travniku alebo nerovnom povrchu, na jeho lokaciu vyhradte a zabezpecte
vhodny, odolny, vodorovny a stabilny povrch. Odpori¢ame upevnit zahradny dom¢cek pevne k podlahe. Skontrolujte,
Ci su vsetky skrutky dotiahnuté a ¢i je rdm spravne vyrovnany a vo vodorovnej polohe. Pravidelne kontrolujte
dotiahnutie vsetkych skrutiek a v pripade potreby ich dotiahnite. Niektoré kovové casti si pokryté ochrannou féliou.
Tato félia musi byt pred zahajenim montaze opatrne odstranena.

BEZPECNOSTNE POKYNY:

Nikdy sa nestavajte priamo na plochu strechy, hrozi nebezpecenstvo pretazenia. Ani poc¢as montdze alebo pri Cisteni.
Zahradny domcek predstavuje riziko pre deti a [udi s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi
schopnostami (napr. unaveni fudia, ¢iasto¢ne postihnuti fudia, starsi fudia so znizenymi fyzickymi a dusevnymi
schopnostami) alebo nedostatkom skusenosti a znalosti (napr. starSie deti). Pri montdazi zahradnéhi domceka sa
pouzivaju malé casti, ako su skrutky a matice, ktoré pri prehltnuti predstavuju riziko udusenia.

Montdz zahradného domceka mozu vykonavat len kompetentné osoby, nie deti alebo osoby s obmedzenymi
intelektualnymi alebo motorickymi zru¢nostami alebo nedostatkom skusenosti.

Nespravna manipulacia so zahradnym domcekom moze viest k zraneniam alebo materidlnym skodam.

Venujte zvysenu opatrnost vybalovaniu jednotlivych dielov z obalu. Ostré hrany predstavuju riziko poranenia.
Jednotlivé diely su vyrobené z kovu a su preto tazké. Pri neopatrnom otvarani obalu, napriklad ostrym nozom alebo
inym ostrym/Spicatym predmetom, moéze dojst k poskodeniu dielov. Po rozbaleni dielov skontrolujte, ¢i su vietky
jednotlivé diely dodané v spravnom mnozstve. Jednotlivé diely polozte na prikryvku alebo niec¢o podobné, aby ste
zabranili poskriabaniu laku.

Skontrolujte, ¢i su jednotlivé diely v bezchybnom stave, ¢i nevykazuju znamky poskodenia, v takom pripade
nepouzivajte poskodené a zdeformované casti.

Pocas stavby a montéaze vzdy noste ochranny odev. Medzi jeho zékladné vybavenie patri bezpe¢nostna obuy,
ochranné rukavice, bezpecnostné okuliare a prilba.

Nestavajte zéhradny domcek vo velmi veternom alebo dazdivom pocasi.

Skontrolujte, ¢i sa diely nedotykaju ziadnych napajacich kablov.

Obal, plastové vrectska alebo ochrannu féliu zlikvidujte spravnym spoésobom a uchovavajte mimo dosahu deti,
nebezpeclenstvo udusenial

Zahradnu domcek polozte na rovny povrch.

Pocas montéze skontrolujte, ¢i sa v nebezpecnej zdne nenachadzaju Ziadne deti.

Neumiestnujte zdhradny doméek na miesta vystavené silnému alebo trvalému vetru.

Kvoli vasej osobnej bezpecnosti by ste nemali stavat zahradny domcek, ked' ste unaveni, opiti alebo intoxikovani,
alebo ak mate zavraty alebo neprijemné pocity.

Ak pouzivate rebriky alebo elektronické zariadenia, uistite sa, ze dodrziavate pokyny na pouZzitie, odporucané ich
vyrobcom. Horuce zariadenia, ako su grily, ohrievace, horaky atd. sa v zdhradnom domceku nesmu pouzivat ani
skladovat, nebezpecenstvo poziaru! Pocas burok alebo blyskania nikdy nezostavajte v zahradnom dom¢éeku ani
vedla neho. Hrozi riziko zasahu bleskom.

STAROSTLIVOST A UDRZBA:

Pravidelne Cistite povrch. Ak si vdimnete Skrabance na povrchu, okamzite ich odstrante vhodnym lakom.
Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, kefy s kovovymi alebo nylonovymi Stetinami ani ostré alebo kovové
nastroje, ako st noze alebo $pachtle. Na cistenie pouzivajte kefy s makkymi Stetinami. Pouzivajte studend, Cistu vodu.




NARADIE A VYBAVENIE:

Ochranné odevy (bezpeénostna obuv, ochranné rukavice, bezpe¢nostné okuliare, prilba atd')
Vodovaha

Meracie pasmo

Rebrik (vysoky priblizne 1,5 m)

Klu¢ alebo ra¢rovy klu¢

Skrutky s akumulatorom a vitacka (3 mm kovovy vrtak)

Skrutkovac

Tesniaci material

(nie je sucastou dodavky)

®0

LIKVIDACIA OBALU:

Balenie zlikvidujte podla jeho typu.
Kartén a lepenku likvidujte ako odpadovy papier a félie
odneste do prislusného recykla¢ného strediska.

LIKVIDACIA ZAHRADNEHO DOMCEKA:

Pri likvidacii zdhradného domceka dbajte o pokyny, zdkony a nariadenia tykajuce sa likvidacie vo vasej krajine
alebo 3tate.
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@ Detailny pohlad/ Na reznu hranu namontujte
pohlad zboku ochranu proti hrdzi
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K4 Y% 4 cs | _—u | 4
K8 ]2 C6 ol ] 4
K7 I C9 R
13 2 c10 | == .| 8
1 A2 17 ] |2
1-1 L L 2 GC @ 4
e |2 21 8
2-1 i o 2 29 "‘%rl 4
7 [~ o | 8 29-1 4
4 [~ oo 2 30 i 4
P4 - |3 D1 oo | 2
P9 ]2 31 |2
P2 . 8 32 - T o 1
P3 . 6 33 — ] . 1
P5 2 35 | === |
P6 2 36 ' 2
P7 2 K16 e 4
P8 2 K17 4
5 |_ o |1 KQ Wzmm 2
6 s KH — |2
20 D |2 292 H ]2




ZOZNAM CASTI

¢isLo CASTI MNOZSTVO ¢isLo MNOZSTVO
W1 & | s GS 4
W2 o | o4 B6 3
23 T ]2 GB 1
G2 2 12 F1 500
G5 Ly 12 F2 40
G8 o 4 F3 14
G9 ) .. 4 F5 —mm ® 34
SA S 6 S2 ¢ 100
C21 4 S3 240
C20 4 F6 -3 22
G1 4 H2 S== 2
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LEBEN IM GARTEN

FORRAD MED LJUSINSLAPP
MONTERINGSANVISNING

Matt: L x B x H 290 x 245 x 226 cm

=

Art.nr 012910

Elmar Jung GmbH & Co. KG
Am Bliicherfloz 1
D-66538 Neunkirchen, Germany

INFORMATION

Las igenom monteringsanvisningen noga innan du borjar montera forradet.

Detta gdller i synnerhet sdkerhetsanvisningarna.

Annars kan det leda till personskador eller skador pa forradet.

Forradet ar ingen klatterstallning for barn och ingen spaljé - risk for dverbelastning!
Sakerstall att alla nédvandiga delar finns i angiven mangd.

Satt ihop delarna i angiven ordningsfoljd enligt instruktionerna i den medfdljande
monteringsanvisningen noga.

Hoppa inte over eller forenkla angivna steg.

Forvara monteringsanvisningen pa en saker plats for

senare anvandning.




ALLMAN INFORMATION

Innan du pabdrjar monteringen ska du sakerstalla att du foljer gallande riktlinjer/bestammelser.

Rakna med minst 480-510 minuter fér monteringen.

Det krdvs minst fyra personer for att montera produkten. Kontrollera innan arbetet pabdrjas att alla delar finns i
angiven mangd. Montera produkten pa en 6ppen, solig plats utan overskjutande grenar.

Kontrollera att de enskilda delarna ar oskadda och lagg dem sa att du enkelt kan nd dem under monteringen.

Lagg garna smadelar sasom skruvar, muttrar osv. i en skal sa att de inte forsvinner.

Forradet ska under inga omstandigheter anvandas som klattringshjalp for baljvaxter, kldang- och slingervaxter, frukt,
gronsaker eller som hallare for tvattlinan.

Hall forradet fritt fran sn6 och [6v. Max. barformaga: 90 kg/m?2,

Anvand forradet uteslutande sa som beskrivet i monteringsanvisningen.

Tillverkaren eller aterférsaljaren ansvarar inte for skador som kan uppsta pa grund av olamplig eller felaktig anvandning.
Placera inte forrddet direkt pa en grasmatta eller ett ojamnt underlag; sakerstall ett lampligt hallbart, vagratt och
stabilt underlag. Vi rekommenderar att du férankrar forradet i underlaget.

Sakerstall att alla skruvar dr dtdragna och att ramen dr korrekt anpassad och vagrat. Kontrollera regelbundet att alla
skruvar dr atdragna och dra at eventuellt |6sa skruvar vid behov.

Vissa metalldelar har forsetts med en skyddsfolie. Avlagsna denna folie forsiktigt innan du paborjar
monteringen.

SAKERHETSANVISNINGAR

Std aldrig direkt pa takytan, det finns risk for 6verbelastning. Inte heller vid montering eller vid rengdring.

Det finns risk for skada pa barn och personer med nedsatt kdnsel, fysisk eller psykisk kapacitet (t.ex. uttrottade
personer, personer med funktionsnedsattning, dldre personer med nedsatt fysisk och psykisk kapacitet) eller
bristande erfarenhet och kunskap (t.ex. dldre barn). Sma delar sasom skruvar och muttrar for montering av forradet
medféljer och kan orsaka kvavning om de svaljs.

Forrddet ska enbart monteras av yrkeskunniga personer, inte av barn eller personer med nedsatt kdnsel eller motorik
eller bristande erfarenhet.

Felaktig hantering/anvéndning av forradet kan leda till personskador eller materiella skador.

Var forsiktig nar du packar upp de enskilda delarna ur forpackningen.

Det finns en skaderisk pa grund av vassa kanter.

Vissa delar bestar av metall och ar darfor tunga. Vid ofdrsiktigt dppnande av forpackningen, t.ex. med en vass sax
eller ett annat vasst eller spetsigt féremal, riskerar du att skada delarna. Efter uppackning, kontrollera att alla delar
finns i angiven mangd. Lagg de enskilda delarna pa en filt eller liknande for att undvika repor i belaggningen.
Kontrollera att de olika delarna ar i gott skick och oskadda - skadade eller deformerade delar ska inte anvandas.
Anvand alltid personlig skyddsutrustning under monteringen. Till grundutrustningen hor skyddsskor,
skyddshandskar, skyddsglaségon och hjalm.

Installera inte forradet om det blaser eller regnar kraftigt.

Sakerstall att delarna inte nuddar ndgon stromkabel.

Kassera forpackning, plastpase eller skyddsfolie pa lampligt satt och férvara dessa utom rackhall for barn -
kvavningsrisk!

Placera forrddet pa ett jamnt underlag.

Sakerstall att inga barn befinner sig i riskomradet under monteringen.

Placera inte forrddet i omraden som utsatts for stark eller ihdllande vind.

For din egen sdkerhet ska du inte montera forradet om du ar trétt, berusad eller paverkad, eller nar du kdnner dig
yr eller illamaende.

Vid anvandning av stegar eller elektroniska apparater ska tillverkarens anvisningar alltid f6ljas.

Varma apparater, som grillar, element, brannare osv., ska inte anvdndas eller férvaras i narheten av forrddet — brandrisk!
Sta aldrig inuti eller under forradet vid ovader eller askvader - risk for blixtnedslag!

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengor ytan regelbundet. Upptécker du repor i beldaggningen ska du genast atgarda dessa med lampligt lack.
Anvand inga aggressiva rengoringsmedel, metall- eller nylonborstar, vassa hjalpmedel eller hjalpmedel av metall
sasom kniv eller spatel. Anvand en mjuk borste och kallt, rent vatten for att rengdra ytan.




VERKTYG OCH UTRUSTNING

Skyddsklader (skyddsskor, skyddshandskar, skyddsglaségon, hjalm osv.)
Vattenpass

Langdmatt

Stege (ca 1,5 m hog)

Skruv- eller blocknyckel

Skruvdragare och borrmaskin (3 mm metallborr)

Skruvmejsel

Tatningsmaterial

(medfoljer ej)

AVFALLSHANTERING AV FORPACKNINGEN

Kassera forpackningen som sorterat avfall.
Papper och kartong ska sorteras som returpapper och folie
som motsvarande atervinningsbart avfall.

AVFALLSHANTERING AV FORRADET

Ta hansyn till gdllande nationella riktlinjer, lagar och bestammelser for avfallshantering.




MATT

226cm

SYMBOLFORKLARING

@ detaljerad vy/ applicera rostskydd
vy fran sidan pa fasade kanter

I var uppma(ksam C baksida
. Pa anpassningen




KOMPONENTLISTA

NR. DEL MANGD
K2 4
K9 . 2
K4 & 4
K8 . 2
K7 . 4
13 | 2
1 A2
T »
C |2
2-1 i . 2
7 [~ o | 8
4 L~ ... | 2
P4 — 3
P9 o 2
P2 . 8
P3 o 6
P5 2
P6 1108 2
P7 1332mm 2
P8 5
5 | AN o |1
6 s
20 R |2

NR. DEL MANGD
C1 a4
C2 ol ] 4
cs | _—u | 4
ce | _ul | 4
C9 R
cio| = || 8
17 ] |2
GC B 4
21 8
29 N 4
29-1 4
30 i 4
D1 o |2
31 |2
32 S T
33 il P
35 — 2
36 2
K16 oo 4
K17 4
KQ e | 2
KH ;me 2
22 — 2




KOMPONENTLISTA

NR.

MANGD

NR.

W1 & | s
W2 o | o4
23 T ]2
G2 2 12
G5 L 12
G8 o 4
G9 | 4
SA S 6
C21 X 4
C20 4
G1 4

GS 4
B6 3
GB 1
F1 500
F2 40
F3 14
F5 c—mm ® 34
S2 o8 100
S3 g 240
FG o= 3 22
H2 ==} 2




MONTERINGSOVERSIKT
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